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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

Gatorea s’
-/4%)&4
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Nimero: 78/90

Quito, 10 de septiembre de 1990.

Sefior Ministro:

Tengo a honra llevar a consideracitn de Vuestra Excelen-
cia, la propuesta en el sentido de que nuestros paises constituyan un
mecanismo bilateral, cuya objeto sea promover entre nuestras Cancille-
rias, consultas sobre asuntos que competen a la relscién Boliviano-
Ecuatoriana y otros temas de carécter regional e internacional de mu-
tuo interés.

Sin perjucio de los procedimientos establecidos median-
te Acuerdos entre ambos paises, propongo la constitucidn de un  meca-
nismo de consultas gue se concretar4 en reuniones por lo menos una
vez al afio entre el Subsecretario General del Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto de Bolivia y el Secretario General de Relaciones
Exteriores de Ecuador, alternativamente en La Paz y en Quito. Los re-
sultados de las conversaciones que sostengan ambas autoridades no se-
rén materia de formalizacién en Actas ni motivo de Declaraciones Con-
juntas; no obstante, ambas Cancillerias podrén difundir comunicados
de prensa cuando asi lo estimaren conveniente.

Esta Nota y 1a que Vuestra Excelencia se digne dirigirme,
de idéntico tenor y fecha, constituirén un Acuerdo que entraréd en vigor
a partir de la fecha y contribuird a fortalecer ain més, las fraterna-
les relaciones de amistad y cooperacidn entre Bolivia y Ecuador.

Hago propicia la oportunidad para renovar a Vuestra Exce
lencia, las seguridades de mi mis alta y distinguida consideracién.

A

Al Excelentisimo sefior

Doctor Diego Cordovez

Ministro de Relaciones Exteriores
Ciudad.
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REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

No. 22410 GM/SAB

Quito, 10 de septiembre de 1990C

Sefior Ministro:

Tengo a honra avisar recibo de la atenta Nota numero 78/90,
de Vuestra Excelencia, de esta fecha, que dice:

[See note I - Voir note I]

Al expresar la conformidad del Gobierno del Ecuador con lo
antes transcrito, tengo a honra manifestarle que la presente vy la
Nota de Vuestra Excelencia constituyen un Acuerdo entre nuestros
paises.

Hago propicia 1la oportunidad para reiterar a Vuestra
Excelencia -los sentimientos de mi mas alta y distinguida

Dt~

Diego Cordovez

Al Excelentisimo Sefior Economista

Carlos Iturralde Ballivién )
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de Bolivia
Ciudad. -
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